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Technische Daten

Elektrischer Anschluss

Spannung \Y 220-240
Phase ~ 1
Frequenz Hz 50-60
Stromaufnahme A 6
Schutzart IPX5
Schutzklasse = 1]
Netzabsicherung (tréage) A 10
Wasseranschluss

Zulaufdruck (max.) MPa 1,2
Zulauftemperatur (max.) °C 40
Zulaufmenge (min.) I/min 7
Leistungsdaten Gerat

Betriebsdruck MPa 8
Max. zulassiger Druck MPa 12
Fordermenge, Wasser I/min 5,5
Férdermenge maximal I/min 6,3
Férdermenge, Reinigungsmittel  I/min 0,3
RickstoRkraft der Hochdruckpis- N 11
tole

MaBe und Gewichte

Typisches Betriebsgewicht kg 4,3
Lange mm 380
Breite mm 197
Hohe mm 264
Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-79
Hand-Arm-Vibrationswert m/s? 2,2
Unsicherheit K m/s? 0,7
Schalldruckpegel Ly dB(A) 75
Unsicherheit Ky dB(A) 3
Schallleistungspegel Lyya + dB(A) 90

Unsicherheit Kyya

Technische Anderungen vorbehalten.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend bezeichnete
Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart so-
wie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen der EU-Richtlinien entspricht.
Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Ma-
schine verliert diese Erklarung ihre Gliltigkeit.

Produkt: Hochdruckreiniger

Typ: 1.60x-xxx.0

Einschlagige EU-Richtlinien

2000/14/EG

2006/42/EG (+2009/127/EG)

2011/65/EU

2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

English

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Angewandtes Konformitdtsbewertungsverfahren
2000/14/EG: Anhang V

Angewandte nationale Normen

Schallleistungspegel dB(A)

K 2 (Premium) Horizontal, K 3 Horizontal

Gemessen: 87

Garantiert: 90

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag und mit Voll-
macht des Vorstands.

7 Vs

H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Manager Regulatory Affairs & Certification

Dokumentationsbevollméchtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2023/07/01
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Read these original operating instruc-
A || tions and the enclosed safety instruc-
tions before using the device for the first
time. Proceed accordingly.
Keep both books for future reference or for future own-
ers.

Safety devices

AN WARNING

Danger of injury!

Serious injuries due to missing, modified or ineffective
safety devices.

©



Do not bypass or remove the safety devices and do not
render them ineffective. Safety devices are provided for
your own protection.

Power switch
The power switch prevents unintentional operation of
the device.

High-pressure gun lock
The lock locks the lever of the high-pressure gun and
prevents the device from starting unintentionally.

Auto-stop function
If the lever of the high-pressure gun is released, the
pressure switch turns off the pump and the high-pres-
sure jet stops. The pump switches on again when the le-
ver is pressed.

Symbols on the device

Do not aim the high-pressure jet may at per-
sons, animals, live electrical equipment or
the device itself.

Protect the device against frost.

The device may not be connected to the
public drinking water network.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
Q. dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic devices contain valua-
ble, recyclable materials and often components
=mm SUch as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential danger to human health and the envi-
ronment. However, these components are required for
the correct operation of the device. Devices marked by
this symbol are not allowed to be disposed of together
with the household rubbish.
C‘,;) Cleaning work producing in oily waste water, e.g.
washing engines, washing undercarriages etc.,
may only be performed at washing stations with an oil
separator.
d,;‘: Working with detergents may only be performed on
watertight surfaces with connection to the waste
water sewage system. Do not allow detergent to enter
waterways or the soil.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.de/REACH

Intended use

Use the high-pressure cleaner in private households
only.

The high-pressure cleaner is intended for cleaning ma-
chines, vehicles, buildings, tools, facades, terraces,
garden machines etc. using a high-pressure water jet.

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

Scope of delivery

The scope of delivery for the appliance is shown on the
packaging. Check the contents for completeness when
unpacking. If any accessories are missing or in the
event of any shipping damage, please notify your deal-
er.

Description of the device

For the illustrations, refer to the graphics page
Illustration A

@ Storage for the mains connection cable
@ Storage for the high-pressure gun

@ Mains connection cable with mains plug
@ Clamp for the mains connection cable

@ Spray lance dirt blaster for stubborn soiling

@ Vario Power spray lance for common cleaning tasks
The working pressure can be continuously in-
creased from "SOFT" to "HARD". To adjust the
working pressure, release the trigger gun lever and
turn the spray lance to the desired position. Deter-
gent can be added to the water jet when the spray
lance is turned all the way in the SOFT direction.

(@) High-pressure gun

Clamp for separating the high-pressure hose from
the high-pressure gun

@ High-pressure gun lever
High-pressure gun lock
(@ High-pressure hose

@ Storage for the spray lance
@ High pressure hose hook
Transport handle

@ Trigger "0/OFF" / "I/ON"
Type plate

@ Quick coupling for the high-pressure connection

Screws

*Garden hose (fabric reinforced, diameter at least
1/2 inch (13 mm), length at least 7.5 m, with com-
mercially available quick coupling)

@ Water connection coupling
@7 Sieve

(@€2) Water connection

@ Suction hose for detergent
Detergent filter

* additionally required

Installation

For the illustrations, refer to the graphics page.

Fit the supplied loose parts onto the device before start-
ing up the device.

Have the included screws and the appropriate screw-
driver ready.

Mounting the storage option for the high-

10 English



pressure gun
1. Attach the storage for the high-pressure gun to the
device with the two screws.
Illustration B

Installing the water connection coupling
1. Screw the water connection coupling onto the water

connection on the device.

Illustration C

Initial startup

1. Place the device on a level, horizontal surface.

ATTENTION
Risk of damage during operation with wound-up
high-pressure hose!
Damage on the high-pressure hose.
Unwind the high-pressure hose completely and lay it out
without knots, loops or twists before operating the de-
vice.
2. Unwind the high-pressure hose completely and
eliminate any possible knots, loops and twists.
3. Connect the high-pressure hose to the device.
a Pull up the clamp on the coupling.
b Insert the high-pressure hose into the coupling.
¢ Press down the clamp on the coupling.
lllustration D
4. Connect the high-pressure hose to the high-pres-
sure gun.
a Squeeze the clamp.
b Pull out the clamp.
¢ Insert the high-pressure hose.
d Press the clamp in until it latches into place.
lllustration E
5. Check for a secure connection by pulling on the
high-pressure hose.
6. Plug the mains plug into a mains socket.

Water supply
For the connection values, see the type plate or chapter
Technical data.
Observe the water distribution company regulations.

ATTENTION

Damage through contaminated water
Contamination in the water can damage the pump and
the accessories.

KARCHER recommends using the KARCHER water fil-
ter for protection(special accessory, order number
4.730-059).

Connection to the water line

ATTENTION
Risk of damage!
Damage to the pump when using a hose coupling with
aquastop on the water connection of the device.
Do not use a hose coupling with aquastop on the water
connection of the device.
Use a hose coupling with "aquastop” on the tap only.
1. Plug the garden hose onto the water connection
coupling.
lllustration F
2. Connect the garden hose to the water line.
3. Open the water tap completely.

ATTENTION

Risk of damage due to the pump running dry!
Pump damage

Switch off the device if it does not build up pressure
within 2 minutes.

Proceed according to the instructions in Troubleshoot-
ing guide.

ATTENTION

Risk of damage if the device is not positioned cor-
rectly.

Pump damage

Place the device on a level, horizontal surface and only
operate it in a horizontal position.

High-pressure operation

ATTENTION

Damage to painted or sensitive surfaces

Surfaces can be damaged when the jet is too close to
the surface or an unsuitable spray lance is used.
Maintain a minimum spray distance of 30 cm when
cleaning painted surfaces.

Do not clean car tyres, paint or sensitive surfaces such
as wood with the dirt blaster.

1. Insert a spray lance into the high-pressure gun and
lock it by turning it 90°.

lllustration G

Switch the device on ("I/ON").

Unlock the lever of the high-pressure gun.

Press the lever of the high-pressure gun.

The device switches on.

Operation with detergent

A DANGER

Health risk!

Serious damage to health due to improper use of deter-

gents.

Observe the detergent manufacturer's safety data

sheet.

Wear the prescribed personal protective gear.

Note

KARCHER detergents guarantee trouble-free work. Ask

us for a consultation, request our catalogue and our de-

tergent information sheets.

Note

Detergents may only be added at low pressure.

1. Pull the suction hose for the detergent out of the
casing to the desired length.
lllustration H

2. Hang the detergent suction hose in a container with
detergent solution.

3. Use the Vario Power spray lance.

4. Turn the spray lance all the way into the "SOFT" po-
sition.
The detergent solution is mixed with the water jet
during operation.

Recommended cleaning method

1. Spray the detergent sparingly on the dry surface and
let it work for a while (do not let it dry).

2. Rinse off the loosened dirt with the high-pressure
jet.

pon

After operation with detergent

1. Flush the device with clear water for approx. 30 sec-
onds.

Interrupting operation
1. Release the lever of the high-pressure gun.
The device switches off when the lever is released.
The high pressure in the system is retained.
2. Lock the lever of the high-pressure gun.
Illustration |
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3. Switch the device off "0/OFF" during work breaks
longer than 5 minutes.

Ending operation

AN CAUTION

Risk of injury from escaping water under high pres-
sure!

Injuries

Only disconnect the high-pressure hose from the high-
pressure gun or the device if there is no pressure in the
system.

Release the lever of the high-pressure gun.

Close the water tap.

Press the lever of the high-pressure gun for 30 sec-
onds.

The pressure in the system is released.

Release the lever of the high-pressure gun.

Lock the lever of the high-pressure gun.

Switch off the device "0/OFF".

Disconnect the device from the water supply.

Pull the mains plug out of the outlet.

AN CAUTION

Risk of injury or damage due to the weight of the de-
vice!

Injury and damage.

Be aware of the weight of the device during transport
and storage.

wnN =

ONo O~

Carrying the device
1. Lift up the device by the carrying handle, and carry
it.
Transporting the device in a vehicle
1. Secure the device against slipping and tipping over.

&N CAUTION

Risk of injury or damage due to the weight of the de-
vice!

Injury and damage.

Be aware of the weight of the device during transport
and storage.

Storing the device

. Wind up the mains cable on the storage for the

mains cable and secure it with the clip.

Place the device on a level surface.

Disonnect the high-pressure hose from the high-

pressure gun.

Disconnect the spray lance from the high-pressure

gun.

Stow the accessories on the device:

a Snap the Vario Power spray lance into the stor-
age for the spray lances.

b Snap the spray lance dirt blaster into the storage
for the spray lances.

¢ Push the high-pressure gun into the high-pres-
sure gun storage compartment.

lllustration J

6. Disconnect the high-pressure hose from the device.

7. Hang the high-pressure hose on the high-pressure

hose hook.
Observe the additional notes before storing the device
for a long period of time, see Care and service.

wnp =

&
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Frost protection

ATTENTION

Risk of damage!

Damage to the device and accessories due to freezing
water.

Completely empty the device and accessories after
each use.

Protect the device and accessories from temperatures
below or equal to 0 °C (32 °F).

1. Disconnect the water supply from the device.

2. Remove the high-pressure hose from the device.
3. Switch the device on ("I/ON").

4. Wait for a maximum of 1 minute until no more water
escapes from the high-pressure connection.
Switch off the device ("0/OFF").

Store the device and accessories in a frost-protect-
ed room.

Care and service

A DANGER

Danger of electric shock

Injuries due to touching live parts

Switch off the device.

Remove the mains plug.

The device is maintenance-free, i.e. you do not need to
perform any maintenance work.

5.
6.

Clean the sieve in the water connection

ATTENTION

Risk of damage!

Damage to the sieve due to improper cleaning.
Clean the sieve only under running water against its
flow direction.

Do not use sharp or hard objectse.g. needles or wire
brushes.

ATTENTION
Risk of damage!
Damage to the device and accessories when operating
without a sieve or with a damaged sieve.
Check the sieve for damage before inserting it into the
water connection. Replace a damaged sieve immedi-
ately.
Do not operate the device without a sieve.
Clean the sieve in the water connection if necessary.
1. Unscrew the coupling on the water connection.
2. Pull out the sieve.

lllustration K
3. Clean the sieve under running water.
4. Insert the sieve into the water connection.

Cleaning the detergent filter
Clean the detergent filter before prolonged storage.
1. Remove the filter from the detergent suction hose.
2. Clean the filter under running water.
lllustration L

Troubleshooting guide

Malfunctions often have simple causes that you can
remedy yourself using the following overview. When in
doubt, or in the case of malfunctions not mentioned
here, please contact your authorized Customer Service.

A DANGER

Danger of death!

Fatal injuries due to electric shock when touching live
parts.

Do not touch any live parts.
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Switch off the device.

Pull the mains plug out of the mains socket.
Device not running

1. Press the lever of the high-pressure gun.

The device switches on.

2. Check that the voltage specified on the type plate
corresponds to the voltage of the power source.

3. Check the mains connection cable for damage.

Device does not reach required pressure

The water supply is too low.

1. Open the water tap fully.

2. Check the water inlet for an adequate flow rate.

3. Check the setting at the spray lance.

4. Check that the maximum suction height is not ex-
ceeded.

The sieve in the water connection is dirty.

1. Pull the sieve in the water connection out using flat
pliers.

2. Clean the sieve under running water.
Illustration K

Air is in the device.

1. Vent the device:

a Switch on the device without a connected spray
lance for a maximum of 2 minutes.

b Press the high-pressure gun and wait until the
water escaping from the high-pressure gun is
free of air bubbles.

¢ Connect the spray lance.

Strong pressure fluctuations
1. Clean the high-pressure nozzle:

a Use a needle to remove dirt from the nozzle drill.

b Rinse the high-pressure nozzle from the front
with water.

2. Check the water supply volume.

Device leaking

1. The device leaks a small amount for technical rea-
sons. If the leak is severe, request authorised Cus-
tomer Service.

Detergent is not sucked in

1. Use the Vario Power spray lance and turn it all the
way in the "SOFT" direction.

2. Clean the filter on the detergent suction hose.

3. Check the detergent suction hose for kinks.

The warranty conditions issued by our relevant sales
company apply in all countries. We shall remedy possi-
ble malfunctions on your appliance within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing flaw is the cause. In a warranty case, please con-
tact your dealer (with the purchase receipt) or the next
authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Further warranty information (if available) can be found
in the service area of your local Karcher website under
"Downloads".

Technical data

Electrical connection

Voltage \ 220-240
Phase ~ 1
Frequency Hz 50-60
Current consumption A 6
Degree of protection IPX5
Protection class = 1]
Power protection (slow-blowing) A 10
Water connection

Feed pressure (max.) MPa 1,2
Input temperature (max.) °C 40
Input amount (min.) I/min 7
Device performance data

Operating pressure MPa 8
Max. permissible pressure MPa 12
Water flow rate I/min 55
Maximum flow rate I/min 6,3
Detergent flow rate I/min 0,3
High-pressure gun recoil force N "
Dimensions and weights

Typical operating weight kg 4,3
Length mm 380
Width mm 197
Height mm 264
Determined values in acc. with EN 60335-2-79
Hand-arm vibration value m/s2 2,2
Uncertainty K m/s2 0,7
Sound pressure level L,p dB(A) 75
Uncertainty K,a dB(A) 3

Sound power level Ly + uncer-  dB(A) 90
tainty Kya

Subject to technical modifications.

Declaration of Conformity

‘EU Declaration of Conformity |

We hereby declare that the machine described below
complies with the relevant basic safety and health re-
quirements in the EU Directives, both in its basic design
and construction as well as in the version placed in cir-
culation by us. This declaration is invalidated by any
changes made to the machine that are not approved by
us.

Product: High-pressure cleaner

Type: 1.60x-xxx.0

Currently applicable EU Directives

2000/14/EC

2006/42/EC (+2009/127/EC)

2011/65/EU

2014/30/EU

Harmonised standards used
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

English 13



EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Applied conformity evaluation method
2000/14/EG: Annex V

National standards used

Sound power level dB(A)

K 2 (Premium) Horizontal, K 3 Horizontal
Measured: 87

Guaranteed: 90

The signatories act on behalf of and with the authority of

the company management.

S. Reiser
Manager Regulatory Affairs & Certification

7 @(
H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2023/07/01

Declaration of Conformity (UK)

We hereby declare that the product described below
complies with the relevant provisions of the following
UK Regulations, both in its basic design and construc-
tion as well as in the version put into circulation by us.
This declaration shall cease to be valid if the product is
modified without our prior approval.

Product: High-pressure cleaner

Type: 1.60x-xxx.0

Currently applicable UK Regulations
S.1. 2001/1701 (as amended)
S.1. 2008/1597 (as amended)
S.1. 2012/3032 (as amended)
S.1. 2016/1091 (as amended)

Designated standards used

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Applied conformity assessment procedure
S.1. 2001/1701 (as amended): Schedule 8

National standards used

Sound power level dB(A)

K 2 (Premium) Horizontal, K 3 Horizontal

Measured: 87

Guaranteed: 90

The signatories act on behalf of and with the authority of
the company management.

\// .
s i/ Neisac
H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Manager Regulatory Affairs & Certification

Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2023/07/01
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Remarques générales
Veuillez lire le présent le manuel d'ins-
A |||| tructions original et les consignes de sé-

curité jointes avant la premiére
utilisation de I'appareil. Suivez ces instructions.
Conservez les deux manuels pour une utilisation ulté-

rieure ou pour le propriétaire suivant.

Dispositifs de sécurité
&N AVERTISSEMENT
Risque de blessures !
Blessures graves dues a l'absence, a la modification ou
a l'inefficacité des dispositifs de sécurité.
Ne contournez pas ou n’enlevez pas les dispositifs de
sécurité et ne les rendez pas inefficaces. Les dispositifs
de sécurité servent a vous protéger.

Interrupteur principal
L'interrupteur principal évite un fonctionnement involon-
taire de l'appareil.

Verrouillage du pistolet haute pression
Le verrouillage bloque le levier du pistolet haute pres-
sion et évite un démarrage involontaire de I'appareil.

Fonction Auto-Stop
Lorsque le levier sur le pistolet haute pression est rela-
ché, le pressostat désactive la pompe et arréte le jet
haute pression. La pompe est réactivée lorsque le levier
est actionné.

14 Frangais



Duzina mm 380
Sirina mm 197
Visina mm 264
Utvrdene vrednosti prema EN 60335-2-79
Vrednost vibracije na $aci i ruci m/s? 2,2
Nepouzdanost K m/s? 0,7
Nivo zvuénog pritiska Lya dB(A) 75
Nepouzdanost Kya dB(A) 3
Nivo zvuéne snage Ly + dB(A) 90

nepouzdanost Kyya

Zadrzano pravo na tehni¢ke promene.

EU izjava o uskladenosti

Ovim putem izjavljuiemo da masina oznac¢ena u
nastavku, na osnovu svoje koncepcije i konstrukcije kao
i u izvedbi koju smo pustili u promet, odgovara vaze¢im
osnovnim zahtevima za bezbednost i zdravlje iz EU
direktiva. U slu€aju izmena na masini bez nase
saglasnosti ova izjava prestaje da vazi.

Proizvod: Visokopritisni ¢ista¢

Tip: 1.60x-xxx.0

Vazece direktive EU

2000/14/EZ

2006/42/EZ (+2009/127/EZ)

2011/65/EU

2014/30/EU

Primenjene harmonizovane norme

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Primenjeni postupak ocenjivanja uskladenosti
2000/14/EZ: Prilog V

Primenjene nacionalne norme

Nivo zvuéne snage dB(A)

K 2 (Premium) Horizontal, K 3 Horizontal
Izmereno: 87

Garantovano: 90

Potpisnici deluju po nalogu i uz punomo¢ upravnog
odbora.

/ Vs

H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Manager Regulatory Affairs & Certification

Lice ovlaSéeno za dokumentaciju:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2023/07/01
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evikég utrodeigeig
Mpiv atmd TV TPWTN XPHON TNG
& |||| OUOKEUNG, dIOBAOTE AUTEG TIG YVAOIEG

odnyieg xpriong Kabwg Kai Tig
OuUVOdEUTIKEG UTTOOEIGEIG agpaleiag. EQapudleTe auTég
TIG 0BNYiEG.
PulagTe Ta dUo BIBAIOPAKIO yia HETAYEVETTEPN XPNON 1
yia TOV ETTOPEVO IBIOKTATN.

Alatageig ac@alegiag
A& TTPOEIAOIOIHEH
Kivduvog tpauuariouou!
2oBapoi tpauuariopoi Abyw eAAITTwY, TpomTomToInuévwy
N avevepywv dlatrdéewv aopalsiag.
Mnv mrapak@uTTTeTe Kai unv agaipeire Tig diaraéeig
aocpasiag kai Unv TS VEKPWVETE. Ta ouartniuara
ao@aAsiag xpnoiuedouy yia TV mpooTacia oag.

A10KOTITNG CUOKEUNG
O JIaKOTITNG TNG CUGKEUAG ATTOTPETTEI TNV AKOUOIA
EVEPYOTTOINGN TNG OUOKEUNG.

Ac@dAion TIoToAIoU UYNARG TTieang
H ao@dAeia kAeidwvel Tn okavdGAn Tou oToAIoU
UWNAAG TTiEGNG KAl OTTOTPETTEI TNV akoUaia
€VEPYOTTOINGN TNG CUOKEUNAG.

AsgiToupyia Auto-Stop (autéparo oTapudTnpa)
Av atreAeuBepwBei n okavdaAn Tou ToToAIOU UWNARG
TTiEong, o SIAKOTITNG TTHEONG ATTEVEPYOTTOIE TNV AVTAIQ
Kal N PITTA UYNAAG TTiEoNG aTapaTdel. Av TTEOTE N
okavddAn, n avtAia evepyoTroigital {ava.

ZUuBoOAd ETTAVW OTN CUOKEUN

H pittr) upnAAg Trieang dev TTpéTTel va
KkaTeUBUVETaI TTAVW O€ avBpwWTTOUG, {Wa,
€VEPYOTTOINUEVO NAEKTPIKS EEOTTAICUO 1) TRV
idla TN oUOKeU.

lMpoaTatéwTe TN GUOKEUN OTTO TOV TIAYETO.
H ouokeun dev emITPETTETAI VO OUVOEETAI
dueoa oT1o dNPGOIo BikTUO TTOTIKOU VEPOU.
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MpooTtacia Tou TrepIBdAAOvVTOG

&y Ta UAIKG ouoKeuaoiag ival avaKuKAWOIUa.
B& AvakukAwveTe TIG CUOKEUQOIEG PE
mepiBaAlovTiké opB6 TpoéTTO.
O1 NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG
TTEPIEXOUV TTOAUTIPG AVAKUKAWGIKA UAIKG Kal,
mmm OUXVG, ETTIONG €GOPTAMATA OTTWG PTTATAPIEG
ATTAEG, ETTAVOQOPTICONEVEG ) AAdIa, TTou O€
TePITITWOon AavBaouévng Xprong r ammoppIiwng
UTTOpOUV Va BéTouV € KivOuvo TNV avepwITivn UyEia
Kail To epIBAAAov. QOoT600, QUTA Ta CUCTATIKG gival
aTapaiTnTa yia TN woTh AgIToupyia TNG oUoKEURG. Ol
OUOKEUEG TTOU @EPOUV auTod To oUBOAO dev ETTITPETTETAI
Va aTTOPPITITOVTal Padi ME TO OIKIAKE aTTOpPiNpaTa.
C‘,;) Epyaoieg kaBapiopol mou rapdyouv eAaiolya
uypd atréBANTa, TT.X. TTAUON KIVATAPWY A TNG KATW
TTAEUPAG OXNUATWY, PTTOPOUV va eKTEAOUVTAI HOVO OE
B¢aeig TTAuvTNpiou TTou eival eEOTTAICUEVEG PE
SiaxwploTr) Aadiol.
d,;‘: Ol epyaoieg P ATTOPPUTTAVTIKO YTTOPOUV Va
€KTEAOUVTAI HOVO O€ UDATOOTEYEIG ETTIPAVEIEG
epyagiag ye ouvdeon aTo oUCTNHA ATTOPPONG
ak@BapTou vepoU. To aTToppUTTAVTIKSG dEV TTPETTEI VO
KOTaAAyel oTa UTTOYEIQ UBATA ) OTO £3APOG.

Ymodeifeig oxeTika pe ouoTatikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TA CUCTATIKG
Ba Bpeite ot dieubuvon: www.kaercher.de/REACH

Evdedelypévn xpion

XpNOIYOTIOINOTE TN CUCKEUR KaBapiopoU uwnAng
TTiEONG ATTOKAEIOTIKG YIQ OIKIAKA XPAon.

H ouokeun kaBapiopol uwnAig TTieong TTpoopieTal yia
TOV KABapIoPO UNXavnuATWY, OXNUATWY, OIKOSOUWY,
£PYaAgiwy, TTPOCOWEWYV, BEPAVTWY, UNXAVNHATWY
KATTOU K.ATT. pE pITTA vepoU UWnAAG TTieang.

MapeAkOpeva Kal aVTOAAGKTIKA

XPNOIYOTIOIEITE POVO YVAOIa TTAPEAKOPEVA KAl YVATIO
AvTAAAGKTIKG, KABWG auTd £yyuwVTal TNV 0OPAAn Kal
aTTPOOKOTITN AEITOUPYia TNG CUOKEUNAG.

MANpo@opieg OXETIKG PE Ta TTAPEAKOUEVA Kal TO
avtaAakTikG Ba Bpeite aTn dielBuvon
www.kaercher.com.

Mapadotéog eOTTAIOCNOG

O TrapadoTéog eEOTTAIONAG TNG CUCKEUNG OTTEIKOVIZETAI
emavw oTn ouokeuaoia. Katd Tnv agaipeon amé 1n
ouoKeuaoia EAEYETE TNV TTANPOTNTA TWV TTEPIEXOUEVWV.
2€ TTEPITITWON TTOU AEITTOUV TTOPEAKOPEVA 1) £XOUV
TTPOKANBE {NUIEG KATA TN PETAPOPA, EVNUEPWOTE TOV
TTPpouNBeUTA OagG.

Mepiypa@rn OUOKEURG

IxApata oTn oeAida diaypapudaTWY
Eikéva A

@ DUAagn Tou NAEKTPIKOU KaAwdiou

@ dUAagn Tou MOTOAIOU UYNAAG TTiEoNg

(®) HAexTpIKG KOADBIO pE PIG

@ ZQIYKTAPOG yIa TO NAEKTPIKO KaAWwdIo ouvdeong

@ ZWAAVaG YeKOOPOU PE PPECa YIa ETTIHOVOUG
pUTTOUG

@ 2wArvag yekaopou Vario Power yia Tig
ouvnBEOTEPEG EPYOTiEG KaBapIopoU

H mrieon epyacioag ptropei va augdvetal
adiaBadunta amd SOFT péxpr HARD. MNa 1
pUBHION TNG TTiEONG £pYOTIAG, APrOTE TN OKAVOAAN
TOU TTIOTOAETOU XEIPOG KOl OTPEWTE TOV CWARVA
wekaopou atnv emBuunTA B€on. OTav 0 cwAfRvag
WeKAaoU £xEl TIEPIOTPAPET WG TO TEPUA OTNV
kaTeuBuvon SOFT, ptropei va TpooTedei
ATTOPPUTTAVTIKO.

(@) MioTON uYnAig Trieong

ZIyKTAPAG dlaxwpliopou Tou AdaTixou uwnAnig
TTieong atrod 1o TOoTOA UWNARG TTieong

(@) MoxAog ToTOAETOU UWNARG TTiEaNG

Ac@daAhion ToToAIoU uwnAng TTieong

(@ AdoTixo uwnAg Trigang

@ PUAagn Toug CWAAVEG WekaopoU

(3 AykiaTpo AGGTIXOU UWNARG TrEaNg

NaBn peTapopdc

@ Aiak6TITNG ouokeunig "0/OFF" / "I/ON"

Mivakida TUTTOU

@ TayxuoUvdeouog yia Tn oUvOean UWNAAG TTieong

Bideg

**A&OTIXO KATTOU (EVIOXUUEVO pE UPATHQ,
diGpeTpog TouAdyioTov 1/2 ivioa (13 mm), urikog
TouAdxioTov 7,5 m, pe TaxuoUvOEGHO TOU
€UTTOPIOU)

@ 20vdeopog yia Tn oUvdean vepou

@) znta

@2) Zovdeon vepol

@ AGaoTIXO avappdenaong yia aTToPPUTTAVTIKO
@4 ®iATpO ATTOPPEUTIAVTIKOU

* Atraiteital €mITTAéOV

TomoléTnon

Mo Ta oxApaTa deite TN ogAida SiaypauuaTwy.
Mpiv a1mé TNV évapén xpriong ouvappoAoynaoTe Ta
Aupéva TrapexOpEVa EEOPTANATA OTN GUOKEUN.

Na é€xeTe dlaBEéoIPEG TIG TTAPEXOPEVES BidEG Kal TO

KaTdAAnAo kaToaBidl.

TomoBérnon Bdaong amodnkeuong Tou
mIoToAI0U UYPNARG TriEong
1. ZTePEWaTe TNV UTTOBOXN PUAAENG YIa TO TTIOTOAI
uWNAAG TTiEONG OTN CUCKEUR PE TIG BUO PBideG.
Eikéva B

ZuvapuoAdynon Tou GUVOECHOU Yia TN
ouvdeon vepou
1. BidwoTe 10 0UVOETHO yia Tn gUvdEoN vepoU aTn
ouUvdean veEPOU TNG OUOKEUNG.
Eikéva C

‘Evapdn xpnong

1. ®EpTe TN OUOKEUN TTAVW O€ HIa opIZOVTIa, ETTITTEDN
ETMQAvEIQ.
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NMPOXOXH

Kivduvog {nuidg kara tn Asiroupyia ue TuAiypévo

gAaoTik6 owAnva vynAng misong!

Znuiég otov €AaaTikG owAnvas uwnAng mieong

IMpiv Béaere T ouokeun o€ Asitoupyia EeTuliéTe TTANPWS

ToV €AQOTIKO owAnva uwnAng mieong kar amAwaore Tov

XWPIS KOUTTOUS, ONAIES 1) OUCTPOPES.

2. ZeTuAigTe TOV EAAOTIKG CWARVA UWNAAG TTiEGNG
TeAEiWG Kal AUOTE TUXOV KOUTTOUG, BNAIEG Kal
OUOTPOYPEG.

3. AToBnkelOTE TOV EUKAUTITO CWAAVA UWPNANG TTiEONG
TN OUOKEUR.

a TpaBrgTe TTPOG Ta TTAVW TOV OPIYKTAPA OTOV
oUvdeapO.

b ZuvdéoTe Tov eAaaTikd owARva uWnAAG TTiEong
oTOV OUVOETO.

¢ MiéoTe TPOg Ta KATW TOV GPIYKTAPA TOU
ouvdEéapou.
Eikéva D

4. XuvdéoTe TOV EUKAUTITO CWARVA UWNARG TTiEONG OTO

mOoTOA UPNAAG TTiEoNG.

a TMéaTe Tov OQIYKTAPQ.

b TpaBAgTe Tov oQIYKTAPO TTPOG Ta £§W.

c TomoBeTAOTE TOV EUKAUTITO CWARVA UWNAARG
Tieong.

d MiéoTe TO KAITT WOTTOU VO a0@OAITEl.
Eikéva E

5. BeBaiwbeite 6T 0l oUVOELDEIG €ival aOPAAEig
TPABWVTAG TOV EAAOTIKG CWARVA UWNAAG TTiEONG.

6. ZuvdéoTe TO QIG O€ pIa TTPIda.

Mapoxn vepou
MNa TG TINéG oUvdeang BAETTE TNV TTIvakida TUTTOU A TO
KEPAAaIO TexviKa aToixeia.
Tnpeite TOUG KAvVOVIOPOUG TNG UTTNPETTag udpodoTnong.

NMPOXOXH
Znuiég amé akdbapro vepo
O1 pUTTOI TTOU TTEPIEXOVTAI OTO VEPO UTTOPOUV Va
mpokaAéoouv {nuiég otnv avrAia kai ara mapeAKoueva.
lNa Aéyoug mpoortaaiac n KARCHER ouvioTd ) xprion
ToU @iATPOU vepoU KARCHER (€181 TTapEAKGUEVO,
apibuds mapayyediag 4.730-059).

ZUvdeon og cwARva vepou

rMPOZOXH
Kivduvog mpokAnong {nuiag!
Znuia atnv avrdia érav xpnoiuotrolgite ouvoEeouo
gAaatikou owAnva pe aquastop orn ouvdeon vepou NG
OUOKEUNG.
Mnv xpnaiuorroigire oUvOEouO EAQOTIKOU OWARVa e
aquastop oTn ouvoEon VEPOU TNG GUOKEUNC.
Xpnaoiuotroleite oUvOeauo eAaaTikol owAnva e
aquastop pévo otn Bpuon vepod.
1. ZuvdéoTe TO AAOTIXO KATIOU GTOV OUVOETHO Yia TN
ouvdean vepou.
Eikéva F
2. ZuvdéaTe To AAOTIXO KITIOU OTOV GWARVa vePOU.
3. Avoigte evieAwg Tn Bpuon.

MPOZOXH

Kivduvog {nuidg oe mepimrwon §nprg Asiroupyiag
g avriiag!

Znuiég otnv avidia

ATTEVEPYOTTOINDTE TN OUOKEUN €4V Oev dnuioupynOei
TiEan eVIOg 2 AETTITWV.

Evepynore ouupwva pe 1ig 0dnyies ato AvTIUETWITION
BAaBwv.

TMPOZOXH

Kivduvog {nuidg sav n ouokeun givai
gubuypauuiouévn Aavlaouéval

Znuiég otnv avrAia

Dépre TN OUOKEUR O€ €TTITTEDN, OPIfOVTIA ETTIPAVEIA Kal
Aeiroupynore tn pévo oe opifovria Béan.

AeiToupyia pe uwnAn Tigon
NMPOXOXH

Znuiég o€ AaKapIOUEVES I} EUaiTONTES EMIPAvEIES
¢ meEPITTTWOn oAU pIKpnS améoTaong pItnig 1 o€
TEPITTTWOoN £mAoyns akardAAnAou owAnva wekaopodu,
mpokaAouvral {NUIES OTIS ETTIPAVEIES.
Kard rov kaBapioud, tnpeire pia améoracn rouAdyiotov
30 cm amré 11§ AaKAPIOEVES ETIPAVEIES.
Mnv kaBapiete eAaoTika autokivATwy, Bepviki
euaiodbnTeg empaveies 6w §UAO UE TO TOUPUTTO UTTEK.
1. ZuvdéaTe évav owAAvVa WEKOOWOU GTO TTIOTOAI
UYNAAG TTIEONG KOI OTEPEWOTE TOV TTEPICTPEPOVTAG
Tov Katd 90°.
Eikéva G
2. Evepyotroijote Tn ouokeun ("I/ON").
3. Amaoc@ahioTe Tn okavOdAn Tou ToToAIOU uWnAng
Trieong.
4. ThéoTe TN oKavddAn Tou TTIoTOAIOU UWNARG TTiEONG.
H ouokeur| evepyoTrolgital.

A&iToupyia pe uypo kabapiouou

A KINAYNOZ

Kivduvog yia tnv uysia!

2ofapés BAGBes atnv uyeia Adyw AavBaouévng xprnons

Twv péowv Kabapiouod.

Tnpeite T0 UAAO oTOIXEIWV aopalgiag Tou

KaraoKeuaaTr) Tou Eoou KaBapiouou.

Na popdre rov mpofAemduevo arouiké e€omAioud

mpooTaociag.

Ymoédeién

Ta péoa kabapiouol KARCHER syyudvrai

ammpdoKoTITN Epyaacia. ZntioTte oupuBoUAés i

TTPOUNBEUTEITE TOV KATGAOYO LIAS i TA EVNUEPWTIKG uag

@UAAGOIa yia Ta péoa kaBapiouou.

Ymédeién

Ta péoa kabapiouoU pmopolv va mpooTiBevral uévo

utTé xaunAn mieon.

1. TpaBngte amd To TepiBAnua 1o AdoTixo
avappdPnong yia 1o uypod KabapiopoU aTo
€MOUUNTO PAKOG.

Eikéva H

2. KpepdaoTe 10 AdaTIX0 avappdenaong yia 1o uypd
KaoBapiopou o€ doxeio pe katdAAnAo didAupa
KoBapiouou.

3. XpnoiyotroifoTe Tov CwArva wekaapou Vario
Power.

4. TMeploTpéWTe TOV CWARVA WYeKAOUOU OTn Béon
"SOFT" uéxpl va TEPUATIOEI.

Katd tn Aeiroupyia 1o didAupa kaBapiopou
TIPOOTIOETAI OTN PITTH VEPOU.
ZuvIoTWHEVN PéBodog Kabapiopou

1. WekdoTe Aiyo aTToppuTravTIKG OTn OTEYVA ETTIPAVEIQ
Kal apnaTe va dpdaoel (Vo Jn OTEYVWOE).

2. ZemAUveTe TN dlaAupévn BPWHIG PE TO TTIOTOAI
uwnAAg TTieong.
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MeTd Tn A€ITOUpYia UE OTTOPPUTTAVTIKO

1. ZemAUveTE TN OUOKEUR yia TTEP. 30 dEUTEPOAETTTA E
KaBapod vepo.

AilakoTrh} AgiToupyiag

1. Aognote eAelBepn Tn okavOGAN Tou TTIoToAIOU
uywnARg TTieong.
Edv a@roete TN okavddAn, To ynxavnua
armevepyoTrolgital. H uynAn Tieon o1o ouoTnua
diatnpeital.

2. AogaAioTe TN okavdaAn Tou TIoTOAIOU UWNARG
Trieong.
Eikova |

3. Ze mepimTwon dIoAEIppdTWY epyaciag pe didpkela
TTAvW ato 5 AETITA, ATTEVEPYOTIOINOTE TN OUCKEUN
ue TN Béon "0/OFF".

TeppaTiop6g AeiToupyiag
AN [IPOXOXH

Kivduvog Tpauuariouou amoé n Siapuyn vepou utro

uywnAn migon!

Tpauuariopoi

ATTOOUVOEDTE TOV EAQOTIKO OwARva uwnAng tieong amoé

10 MOTOAI UWNANS TTiEong 1 T OUOKEUr, PU6VO av aTO

ouaTnua Oev UTTApXE! TTiEDN.

1. A@noTe eAelBepn TN oKAvVEAAN Tou TTIOTOAIOU
uywnARg TTieong.

2. KAeiote Tn Bplon.

3. TMiéaTe T okavdAEAn Tou TTOTOAIOU UYNAAG TTiEONG
yia 30 deuTepOAETTTA.
H Trigon 1Tou UTTApPYEl GTO GUCTNUA EKTOVWVETAI.

4. Ag@noTe eAelBepn TN oKavEAAN Tou TTIOTOAIOU
uywnARg TTieong.

5. AogaAioTe TN okavdaAn Tou TIoTOAIOU UWNARG
TTieong.

6. AmevepyotroinaTe TN ouokeun otn Béan "0/OFF".

7. AToouvdECTE TN OUCKEUN QT TNV TTapPOoXr| VEPOU.

8. ATTOOUVOEDTE TO QIG OTTO TNV TIPida.

MeTagopd
AN NMPOXOXH
Kivduvog tpauvpariopou kai {nuids Abyw rou
Bdpoug tng ouokeung!
Tpaupuariouoi kai {NUIES
Karé mn ueragpopd kai amobrikeuan AGBere uréywn 1o
Bdpog ¢ oUoKeEUNS.
MeTagpopd TNG CUOKEUNRG

1. ZNKWOTE Kal UETAQEPETE TN OUCKEUR atréd Tn AaBn

HETOPOPAG.

MeTagopd TNG CUOKEUNG O€ OXNUA

1. Aoc@aAioTe Tn ouokeun évavT oAioBnong kai

QAVOTPOTIAG.

ATtrofnkeuon

AN TTIPOXOXH

Kivduvog tpaupariopou kai {nuidg Abyw rou
Bdpoug tng ouokeurg!

Tpauuariopoi kai {nuiég

Kard ) perapopd kar amobrkeuon AGBere uréywn 1o
Bdpog g oUOKEUNS.

®UAan ocuokeung
1. TuAigTe TO NAeKTPIKG KaAWDIO OUVSEDNG OTNV EIDIKA
UTTOd0X 1 PUAAENG KAl GTEPEWOTE TO PE TO KAITT.
2. ToTToBETAOTE TN CUOKEUN TTAVW O€ ETTITTEDN
EMQAvEIQ.

3. ATTOOUVOEDTE TOV EAAOTIKG CwARvVa UYNAAG TTiEoNng
atrd 10 mOoTOA UPNARG TTiEoNG.
4. AmoouvdéaTe TOV OWARVA WYEKATUOU ATTO TO TTIOTOAI
uynAng Trieong.
5. AmoBnkeloTe Ta TPdCoBeTa £§apTANATA OTN
OUOKEUN:
a ZTepewoTe Tov CwARva wekaapou Vario Power
oTtnv 101K utrodox GUAAgNG.
b ZrepewoTe Tov owAAva wekaopol pe ppéda otnv
€101k uTTod0oXN PUAAENG.
¢ BdaATe 10 MOTOM UYWNAAG TTiEONG OTNV €1BIKN
utrodoxn eUAagNG.
Eikéva J
6. AtmoouvdéaTe To AAOTIXO UWNANG TTiEong atré Tn
OUOKEUN.
7. KpepdoTe Tov eAaoTIKO OWARVa UWNAAG TTiEong 01O
€101KO AYKIOTPO.
Ma atmoBrnkeuan peyaAuTepng Sidpkelag, AABETe uTTOWnN
I eTmITTAéov UTTOdEIEEIS, BA. Ppovrida kai ouvripnon.

AVTITTOYETIKI) TTPOCTACIO

MPOXOXH

Kivduvog mpoékAnong {nuiag!

Znuid otn ouokeun kai 1a e§aprriuara Adyw maywuévou

vepou.

Metd ammé kGOe xprion adeiGdeTe TeAgiwg TN CUOKEUN Kal

1a eéaprrjuara.

lMpoaoraretoTe TN ouoKeun Kai Ta eéaprhuara amrod

Gsppo:(pameg KaTw 1 ioeg pe 0 °C (32 °F).
AmoouvdEaTE TNV TTapoxn vEPOU aTTd T GUOKEUN).

2. AmoouvdéaTe To AdaTIXO UWNAAG TTiEong aTd Tn
OUOKEUN.

3. Evepyormroiote n guokeun ("I/ON").

4. TMepipévete 10 TTOAU 1 AETTTO, PEXPI VO PNV EEEPXETAI
TTAéoV vePS atrd Tnv UTTOdOXT UWNARG TTiEONG.

5. AmevepyotroifoTte Tn ouokeun (“0/OFF”).

6. AToOnkeUOTE TN CUOKEUN KOl TA EEAPTAPATA O€
XWPO XWPIig Kivouvo TrayeTou.

®povTida Kal cuvTiRpnoNn

A KINAYNOS
Kivduvog nAektpomAnéiag
Tpaupariouoi amé v emagn ue éapriuara mou
Sdiappéovral amd peoua
OéoTe TN OUOKEUN EKTOS AgiToupyiag.
Armroouvdéare 1o @is arrd Tnv mpida.
H ouokeun dev xpeldeTal ouvtpnan, dnAadn dev eival
aTTAPAITNTO VA TTPAYMATOTIOIEITE TAKTIKEG EPYATIES
ouvTAPNONG.

KaBapiopog @iAtpou oTn olvdean vepou

NMPOXOXH

Kivduvog mpokAnong {nuiag!

Znuid oto @iAtpo Adyw AavBacuévou kabapiouod.
KabBapidere 10 QiATPO 6VO KATW aTTO TPEXOUMEVO VEPO
avriBeTa oTnv KareuBuvaon pPorig Tou.

Mnv xpnoiuorroieite aixunpd f; okAnpd avrikeiueva,
0w .. BEAOVES 1) OUPLATIVES BOUPTOES.
NMPOXOXH

Kivduvog mpokAnong {nuiag!

ZnuiéG 0Tn CUOKEUN Kal aTa eéapThuara Kard 1n
Aeiroupyia xwpis i pe xaAaouévo @iAtpo.

EAéyére 10 QiATpO YyIa {nuiég mpoToU TNV TOTTOOETHOETE
a7 oUvOEDN VEPOU. AVTIKQTAOTHOTE QUEOWS Eva
XaAaouévo @iAtpo.

Mnv Aeitoupyeite T ouokeun xwpic YiATpo.

Av xpeiadetal, kabapigete To IATPO aTn oUVOEDT VEPOU.
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1. BidwaoTe Tov oUVOEGHO OTN OUVOEDH VEPOU.
2. A@aipéoTe TO QIATPO.
Eikéva K
3. KaBapioTe T0 QIATPO e TPEXOUUEVO VEPOD.
4. TomoBetioTE TO PiATPO OTNV UTTOBOXN VEPOU.

KaBapiou6g Tou @iATpou atroppuTTavTIKOU
Mpiv atrd atrodrikeuon yia PeyaAlTEPO XPOVIKO
S1G0TNHa KOBaPIoTE TO PIATPO ATTOPPUTIAVTIKOU.

1. AgaipéoTe To QIATPO aTTO TOV EAAOTIKG CWARVA
avappoéPnaong aTTopPUTTAVTIKOU.

2. KoBapioTe T0 QIATPO pE TPpEXOUPEVO VEPOD.
Eikéva L

AvTtipgeTwtrion BAapwyv

O1 BAGBeG opeilovTal ouxvd o€ AOAPAVTEG QITIEG, TIG
OTTOIEG PTTOPEITE VA AVTIMETWTTIOETE HOVOI OOG PE TN
BoriBeia Tou TTOPAKATW TTVAKA. Z€ TTEPITITWON
ap@iBoAiag ) o€ TepiTTTwon BAGRNG TTou dev
avaypdageTal EdW PTTOPEITE VO aTreUBUVEDTE O€
e¢ouaiodoTnuévo katdaTnua.

A KINAYNOX

Oavarneopog Kivéuvog!
Oavarngdpor pauuatiouoi Abyw nAekrporrAnéiag kard
v emaQn ue NAEKTPoPOPa LEPN.
Mnv ayyiete nAektpopdpa e€apriuara.
ATTEVEQYOTTOINOTE Tr) CUOKEUN.
ATTOOUVOEETE TOV PEUNATOANTITN aTTd TNV TTPIda.
H ouokeun dev Asitoupyei
1. ThéoTe TN okavddaAn Tou TTOTOAIOU UWPNAAG TTiEONG.
H ouokeur| evepyoTrolgital.
2. EAéyETe av oUP@WVEN N TEON TTOU avVayPAPETal GTNV
mvakida TUTToU pE TNV Tdon Tng TTNYAS peUPATOG.
3. EAéy&re 10 nAekTPIKG KAAWDIO VIO {NUIEG.
H ouokeun dev éxel Tieon
H mapoxn vepou eivar ToAU pikpn.
1. Avoigte evieAdwg Tn Bpuon.
2. EAéyEre av gival eTapkng n rapoxn vepou.
3. EAéy&re Tn pUBUION TOU CWARVa WPekaopou.
4. EMéyEre 0TI dev €xel EemepaoTei TO PéyIoTo UWOG
avappdenong.
To giATpo oTNV UTTOBOXA VEPOU Eival AEPWUEVO.
1. Ag@aipéaTe Tn OATA OTN OUVOEON VEPOU UE MIa
ETTITTEDN TAVAAIQL.
2. KoBapioTe 10 GIATPO pE TPEXOUHEVO VEPO.
Eikéva K
2T OUOKEUN UTTAPXEI AEPQG.
1. E&aepwaTe TN OUOKEUN:
a EvepyomroijoTe TN ouokeun 1o TTOAU yia 2 AeTTTd
XWPIG va £XETE OUVOETEI TO CWANVA WYEKATHOU.
b MéaTe To MOTOA UWPNAAG TTIEONG KOl TTEPIPEVETE
HEXPI va eGEPXETAI VEPS XWPIG PUCTAIDEG aTTO TO
TOTOA UYNARG TTiEONG.
Cc ZuvdéaTe To CwARva Wekaouou.
"EvToveg SI0KUPAVOEIG TTiEONG
1. KaBapioTe To akpo@Uuaoio uwnAig Trieang:
a AmopakpUVeTe TOUG PUTTOUG aTT TNV OTTH TOU
aKPOQYUGioU pe pia BeAdva.
b =emAUveTe TO akpo@UOIo UYPNAAG TTiEONG PE VEPO
aTrd PTTPOCTA.
2. EAéy&re TNV TTOOOTNTA TTAPOXNG VEPOU.
Mn oTeyavi) CUOKEUR
1. Mia pikprj diappor oTn GUoKeUr Bewpeital
@UOIOAOYIKN YIO TEXVIKOUG AOYOUG. € TIEPITITWON
€vTovng 8I0PPONG, EVNHEPWOTE TNV
e&ouaiodoTnuévn uTTNPETia eEUTTNPETNONG
TTEAATWV.

Agv yiveTal avappo@non TOU ATTOPPUTTAVTIKOU

1. XpnoiyotroiiaTe Tov cwAfva wekaouou Vario

Power kai TTEpIOTPEWTE TOV TTPOG TNV KaTeUBUVON

«SOFT» péxpl va TepUaTIOEI.

KaBapioTe 10 QiATpo 0TO AGOTIXO avappo®nong

QATTOPPUTTAVTIKOU.

3. EAéyEre To AAOTIXO avappdpnong aTToppuTIavTIKOU
yia Tuxév TooKiopaTa.

EyyUnon

Y& KGBe Xwpa IoXUoUV ol 6pol eyyunang ol oTroiol
ekdidovTal atd TNV apuddia eTalpeia dIAVOUNG HaG.
Tuxov BAaBeg oTn ouokeun oag mMdlIopOWVOVTal aTTd
€MAG XWPIG Xpéwan eviOg TNG TTpoBeapiag eyyunong,
epooov opeilovtal oe a@aApa UAIKOU 1 KOTAOKEUAG. Z€
TIEPITITWON €yyUnong ateubuvBeite oTOV TTPOUNBEUTA
0ag ) 1o TTANCIECTEPO £60UCI0BOTNPEVO GUVEPYEIO,
TIPOOKOMI{OVTAG TO TTAPACTATIKG TNG AYOPAS.

(y1a dieuBuvoelg BAETTE TNV TTiIow oeAida)

Mepaitépw TANPo@opieg yia TNV eyyunon (eav
uTTapxouV) Ba Bpeite oTnV KapTEAT T£PPIG TNG TOTTIKAG
10T00¢€Aidag Tng Karcher atnv evértnTa "Downloads".

Texvikd oToIxEia

HAekTpIKA oUVEeON

N

Téon Vv 220-240
ddon ~ 1
ZuyvoTtnTa Hz 50-60
KartavadAwon pelpatog A 6
TOTmog TTpooTaCiag IPX5
Karnyopia TrpoaTtagciag =] Il
Ac@aAeia SIKTUOU (PE A 10
XpovokaBuaTépnan)

Zuvdeon vepol

Miean mapoxng (uéy.) MPa 1,2
O¢eppokpaaia TapoxNg (HEY.) °C 40
MooétnTa TTapoxng (eAdy.) I/min 7
ZToIXEiO I0XU0G CUOKEUNG

IMieon Asimoupyiag MPa 8
Méy. emTpeTTh TTiEON MPa 12
Mapoxn, vepd I/min 5,5
Mapoxn péyiotn I/min 6,3
Mapoyxn, aroppuTravTIKd I/min 0,3
Auvapun omoBodpdunong Tou N 1"
TMoToAIoU UWNAAG TTieang

AlaoTdoeig kai Bdapn

Tutiké Bdpog AeiToupyiag kg 43
Mnkog mm 380
MA&Tog mm 197
“Yyog mm 264

MeTpnpéveg Tipég katd EN 60335-2-79

Tiur dovAcewv xeploU-Bpaxiova m/s® 2,2
ABepaidTTa K m/s? 07
Z140pN NXNTIKAG Trieong Lpa dB(A) 75
ABeBadTNTO Koa dB(A) 3

EANvika 113



2TABuN NXNTIKAG 10XU0G Lyya + dB(A) 90

ABeBaidTnTa Kyya

Me Tnv em@QUAAgN TEXVIKWY aAAaywV.

AAAwon ocuppépewong EE

Me 10 TTap6V dNAWVOUPE OTI N TTAPAKATW PNXavh Adyw
TOU OX€EDIAOMOU KaI TOU TUTTOU KOTAOKEUNG TNG KABWG
Kal aTnv €kdoon TNV oTroia éxoupe dlaBéoel oTnv ayopd
TTANPOI TIG OXETIKEG BACIKEG ATTAITATEIG VIO TNV
aog@aAeia kal TNV uyeia Twv Odnyiwy EE. e epiTtwon
TPOTIOTTOINONG TNG UNXAVAG TTOU JEV £XEI CUPPWVNOET
ME EPAG, auTh n BAWGCT AKUPWVETAL.

Mpoidv: Zuokeun kaBapiopou uwnAng TTieang

ToTog: 1.60x-xxx.0

ZxeTikég Odnyieg EE

2000/14/EK

2006/42/EK (+2009/127/EK)

2011/65/EE

2014/30/EE

Eg@appolopeva evappoviouéva TpoTuTTa

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

E@appolopevn diadikacia agioAdynong
ouppdpewang

2000/14/EK: Mapdptnua V

E@appolopeva eBvikd TpoTUTTA

ZTa0uN NXNTIKAG 10XU0g dB(A)

K 2 (Premium) Horizontal, K 3 Horizontal

Metpnuévn: 87

Eyyunpuévn: 90

O1 uttoypdPovTeG EvEPYOUV KT EVTOAN Kal PE
£€0ua1006TNON aTTO TO BIOIKNTIKG GUPBOUAIO.

2 Vs

H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Manager Regulatory Affairs & Certification

YTelBuvog TEXVIKOU PaKEAOU:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2023/07/01
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O6wue ykaszaHusA
Mepen nepBbIM NPUMEHEHVEM
& |||| YCTPONCTBA 03HaKOMUTLCS C AaHHOW

OPUrMHaNbLHOW UHCTPYKUMEN No
aKcnnyaTaumm v npunaraemMbiMy ykasaHusimm no
TexHuke 6e3onacHocTu. [lencTBoBaThb B COOTBETCTBUN C
HUMK.

CoxpaHsTb 06e GpoLutopbl ANs AanbHeNLwWwero
nosib3oBaHUsA UNW Ans criedyioLlero Bnagensua.

MpepoxpaHuTenbHble YCTPOUCTBA

AN NMPEAYTIPEXXOEHUE

OnacHocmb mpasMmuposaHusi!

CepbesHble mpasMbi U3-3a OMCYymemeus,
MoOuguKayuu unu HeakmusHocmu
npedoxpaHumenbHbIX ycmpoticms.

He ueHopupytime, He ydansiime u He deakmusupylime
npedoxpaHumersbHbie ycmpolicmea.
lMpedoxpaHumernbHbie ycmpolicmea npedHa3HavyeHb!
0Onsi sawel 3aujumel.

Bbiknto4yaTenb ycTtporcTBa
Bbikntoyatens ycTporcTBa NpensTcTByeT
HenpegHamepeHHow paboTe ycTponcTBa.

QMKcaTop BbICOKOHaANoOpHOro nucrosfeta
dukcaTop GNOKMpYET pblyar BbICOKOHANOPHOTO
nucToneTa 1 3almiaeTt ot HenpegHaMepeHHoro
3anycka ycTponcTea.

QyHKUMﬂ aBTOMaTU4YeCKoOro ocraHoBa
Ecnu pbluar BbICOKOHaNoOpPHOro NUCToneTa
OTNYCKAETCsl, MAHOMETPUYECKMNIA BbIKIIOYaTeNb
OTKMIOYaET Hacoc, Nofaya Bofbl NoA BbICOKUM
[aBrneHveM npekpatyaetcs. Mpu HaxaTum Ha pblyar
HacoC CHOBa BKITOYaeTCs.

CuMBONbI Ha YCTPOUCTBE

He HanpaBnsiTb CTPyto BoAbl MO/ BICOKAM
| AaBneHueM Ha NoAei, XUBOTHBIX,
BKIMIOYEHHOE 3aneKTpuyeckoe
obopyaoBaHue Unm Ha camo yCTPOWMCTBO.
3awmiaTte yCTpOMCTBO OT MOPO3a.

114 Pycckuii



THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.Kaercher.com/welcome w % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
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